ATTESTATION DE TEMOIN

Article 202 du Code de procédure civile

Da compilare a mano dal testimone, in francese.

La dichiarazione deve essere scritta, datata e firmata di pugno dal suo autore (articolo 202 del Codice di procedura civile francese). Non fatela compilare da

un'altra persona.
Scrivete soltanto fatti visti o constatati personalmente, con la loro data e il loro luogo. Niente sentito dire, nessun giudizio sulle persone.

Allegate la copia di un documento ufficiale che attesti la vostra identita e rechi la vostra firma.

Je soussigné(e)

né(e) le a

demeurant

profession

Lien avec les parties (parenté ou alliance, subordination, collaboration, communauté d'intéréts). Ecrire « aucun » s'il n'y en a pas :

J'atteste des faits suivants, auxquels j'ai personnellement assisté ou que j'ai personnellement constatés :
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La présente attestation est établie en vue de sa production en justice. J'ai connaissance qu'une fausse attestation de ma part m'expose a des sanctions

pénales (article 441-7 du Code pénal : un an d'emprisonnement et 15 000 euros d'amende).

Fait a le Signature :

Piece a joindre obligatoirement : copie d'un document officiel justifiant de mon identité et comportant ma signature.
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